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WSPOMNIENIE W 500-LECIE URODZIN POETY

Tolle, Polone, caput, satis est iacuisse malignis

Hactenus in tenebris; tolle, Polone, caput!
*

Podnies, Polaku, gtowe! Dosy¢ dlugo juz tkwites
W szkodliwych mrokach. Podnies, Polaku, glowe!
(Var. 1,101-102)"

ABSTRACT. Lewandowski Ignacy, Janickiego mitos¢ ojczyzny i jego poezja patriotyczna. Wspomnienie
w 500-lecie urodzin poety (Klemens Janicki as a loving son of his country: Due to the 500th anniversary of the
birth of the poet (1516-1543).

The paper aims to present some aspects of Janicki’s poetry devoted to various existence problems of those
times, i. e. the social poor, education opportunities for them, and insisting on the nobility taking greater care
of the country.

Keywords: Klemens Janicki; patriotism; education; nobility.

Klemens Janicki czy Janicjusz? (1516—-1543), syn wiesniaka z Januszkowa
pod Zninem, po ukonczeniu w roku 1536 studiéw na Akademii Lubrafskie-
go w Poznaniu znalazt si¢ od razu w centrum wielkiej polityki prowadzonej
przez dwa podmioty wtadzy, Kosciol i Panstwo, instytucje $cisle wtedy ze sobg

"W tekscie beda si¢ pojawia¢ nastepujace skroty: Tr. — Tristium liber (Ksigga zalow); Ep. —
Epigrammatum liber (Ksiega epigramow); Var. — Variarum elegiarum liber (Ksigga roznych ele-
gii); Arch. — Vitae archiepiscoporum Gnesnensium (Zywoty arcybiskupéw gnieznieriskich); Reg.
— Vitae regum Polonorum (Zywoty kréléw polskich); Proc. — Ad Polonos Proceres (Do polskich
magnatow); Quer. — Querela Reipublicae Regni Poloniae (Skarga Rzeczypospolitej Krolestwa
Polskiego); Coll. — Carmina et epigrammata ex diversis libris manu scriptis et typis excusis col-
lecta (Wiersze i epigramy zebrane z roznych rekopisow i drukow).

20 zyciu i dzietach Janickiego: vide wstep do: Janicki 1930; Cytowska 1962—1964; Janicki
1966; Teresinska 2001: 21-23; Kubiak 1993: 199-211; Lewandowski 2016.
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wspotpracujace. Zarowno na dworze prymasa Andrzeja Krzyckiego w Gnieznie,
jak i pozniej w rezydencjach krakowskiego wojewody Piotra Kmity na Wawelu
czy w Wisniczu koto Bochni byt niewatpliwie bystrym obserwatorem tego, co
dziato si¢ w Rzeczypospolitej. Jako syn kmiecia nie miat jednak zbyt wielkich
szans, aby stac si¢ jej wielce kreatywnym uczestnikiem, nawet gdyby zyt dtuzej,
ponad swoje 26 lat. Pewnie tez jemu samemu na tym nie zalezato. Za bardzo
pokochal muzy, a to — jak sam stwierdzit — niewiele daje czasu na inne zajgcia’.
Ale jako utalentowany poeta, budzacy wielkie nadzieje, od poczatku wciagany
byl w sprawy polityczne przez swoich mecenasow, ktorzy zdawali sobie sprawe
z roli, jaka odgrywa dobre piéro w formowaniu $wiadomosci spotecznej, w ura-
bianiu postaw obywatelskich i patriotycznych, w forsowaniu doraznej polityki
wewnetrznej i zagranicznej czy po prostu w uswietnianiu catych rodow badz
tylko poszczegdlnych osobistosci.

Za zycia Janickiego, po rozprawieniu si¢ z Moskwa pod Orsza w 1514 roku,
zwlaszcza dwa problemy rangi politycznej wysuwaly sie¢ w Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw na pierwsze miejsce. Jednym bylo wewnetrzne rozbicie i de-
moralizacja narodu, co przejawiato si¢ w ostrej walce szlachty o tzw. egzekucje
praw, czyli utrzymanie przywilejow lub ich powiekszenie, a drugim — przede
wszystkim zagrozenie tureckie i ktopoty z Wotoszczyzna*. Janicki nie pozosta-
wal wobec tych spraw obojetny w zadnym rodzaju swojej tworczosci, czy to
w elegii, epigramie, kwereli, satyrze politycznej czy wreszcie piesni weselnej
(epitalamium). Cala zreszta dworska atmosfera, w jakiej si¢ obracatl, nie pozwa-
lata mu na obojetnosé. Obok wiec licznych wzmianek natury polityczno-patrio-
tycznej obecnych w catej tworczosci stworzyl takze utwory poswiecone wy-
Iacznie tej tematyce. [ chociaz dotyczyly one 6wczesnej rzeczywistosci, to — jak
przystato na prawdziwa poezje — siggaly daleko poza nia, wlasciwie do kazdej
epoki i kazdego spoteczenstwa, w tym rowniez do wydarzen rozgrywajacych sie
na naszych oczach w Rzeczypospolitej Polskiej w roku Panskim 2016, a wigc
w pigcset lat po urodzeniu si¢ tego, jakze sympatycznego, wieszcza.

RODZINNA ZIEMIA T OJCZYSTY KRAJ

Poeta pochodzit z péinocnego regionu Wielkopolski, zwanego Patukami,
i od mtodych lat zyt z dala od rodzinnych stron. Nieraz wigc tgsknym wspo-
mnieniem wracat do wioski ,,nad zninskim bagnem”, ktorej od 19. roku zycia
juz nigdy nie zobaczyt. W miar¢ bowiem uplywu czasu i rosngcej stawy coraz

3Cf. Tr. 3, 9-48.

*Wotoszczyzna, historyczna kraina migdzy dolnym Dunajem, a potudniowymi Karpatami; na
ten temat: vide Nowak-Dluzewski 1966: 93—118; 127-137.

SLewandowski 2006: 18-31. To samo w: Lewandowski 2007: 47—60.
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bardziej si¢ od niej oddalal. Po rocznym pobycie na prymasowskim dworze
w Gnieznie (maj 1536-maj 1537) domem dla niego stata si¢ kwatera Kmity
w stotecznym Krakowie i jego patac w Wisniczu. Przez dtugi, bo ponad dwu-
letni okres, od wiosny 1538 do jesieni 1540 roku, mieszkanie dawata mu takze
odlegta Padwa ze swoim stynnym uniwersytetem. Potem znéw Krakow i oko-
lice — az do $mierci najpozniej na poczatku 1543 roku. Z rodzing na Patukach
utrzymywal jedynie kontakty korespondencyjne za posrednictwem znajomych
i przyjaciol. Jego naturalng tgsknotg za rodzinng ziemia wzmagata ponadto cho-
roba uniemozliwiajaca mu dalekie podroze. Zywil jednak nadzieje, jak wyraza
sie w jednej z elegii, ze nadejdzie chwila, kiedy zobaczy uboga chate wiesniacza
i wejdzie w jej progi, powita matke i brata, pomodli si¢ nad mogila ojca, ktéry
goraco pragnat go ujrzed, i umiesci na niej niby wypowiedz rodzica zza grobu
taki oto napis:

Tu jestem pochowany, nieznany rolnik, lecz dzigki stawie poety,
Ktorego zrodzitem, bgdzie o mnie glo$no na wielu rozstajach drog.
(Tr.10, 59-60)

W swojej lirycznej duszy Janicki nie tylko zachowal mita pamigc¢ o stronach
rodzinnych na Palukach, do ktorych czul tak ogromna mitos¢, jak do ukocha-
nego ojca, ale takze zachwycat si¢ wiejskim pejzazem pod Krakowem. Wyrazit
to w epigramie do zaprzyjaznionego historyka, Ludwika Decjusza, wtasciciela
wioski Wola (Coll. 5). W niej bowiem nadzwyczaj podobat mu si¢ jego patac
z ogrodem 1 las pobliski, jakby blakajacy si¢ po wzgodrzach, i jeziora z prze-
zroczysta woda. Stowem, urzekaty go i widok ojczystych wiosek, i krajobrazy
ukazujace swoje oblicze w roznych porach roku. Opisy przyrody, jej rozmaitych
przejawow odstaniaty duchowe przezycia samego poety i bohateréow jego wier-
szy, zwlaszcza gdy znajdowali si¢ w stanie radosci czy smutku®.

Sposrod miast polskich, ktore poznat wedrujac po kraju z dworami mece-
nasow, niewiele wspomniat w swoich utworach. Najwiecej zachwytu wzbudzat
w nim stoteczny Krakéw, gdzie spedzit ponad trzy lata dorostego zycia. Wypo-
wiada si¢ o nim ze wzruszeniem i z nieukrywang duma:

Przyznaje, ze miejsce to juz samym swoim wygladem
Moze kazdego zadowoli¢ i pokrzepi¢ na duchu.
I ludzie s3 tu godni uznania, i jest tu dostatek wszystkiego,
Sa targi 1 bardzo liczne $wiatynie wielkiego Boga.
Sa tez wiesci zawsze §wieze z rdznych stron $wiata
I podrézni, ktorzy stad w dtuga wyruszaja drogg.
Nad miastem wznosza si¢ wzgdrza i wawelskie wieze
I Wista szumi w poblizu swoja rwaca woda.
(Tr. 10, 9-16)

®Vide np. Tr. 4, 17-39; 10, 17-24; Var. 2, 35-64; 3, 31-84; 4, 91-103.
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Kochatl wiec poeta swoj kraj, kochat jego miasta i wioski, krajobrazy i ludzi.
Prawdziwy humanista, wrazliwy na uroki przyrody i catego raju na ziemi, tej
konkretnej ziemi, ktdrg zrzadzeniem losu — jak przeczuwa — musi przedwcze-
$nie opusci¢. Niemniej jednak zauwazal takze wady u swoich rodakow, opisy-
wal je i potepiat szczegdlnie w epigramach. Na przyktad w fikcyjnym epitafium
Krzysztofa Biskupskiego, piecdziesiecioletniego kleryka na dwoch plebaniach,
pietnuje pijanstwo (Ep. 54). Przez nie ginie cztowiek tylko dlatego, ze pija-
nym towarzyszom odmawia uczestnictwa w nocnej hulance. Sam zmarty podaje
przyczyne swojej $mierci i w eksklamacji potepia panujacy w ojczyznie oby-
czaj, ze ,,nikt, chociazby chcial, nie moze tu bezkarnie by¢ trzezwym!”. Puenta
jest petna ironii i przekorna:

Pijanstwo da ci przyjazn, da imig, honory
I wraz z bogactwem tytuty. Jesli§ wigc madry, pij!

Potepi chciwosé 1 luksus (Ep. 6; 38; 69), pyche i zarozumiato$¢ (Ep. 25),
procesy, ktotnie i intrygi (Ep. 61), niemoralno$¢ $wieckich i duchownych (Ep.
23; 24; 35; 49), ale w sumie w epigramach wypomni rodakom niewielka liczbe
wad. Duzo wigcej — jak zobaczymy — wyliczy ich w poezji $cisle polityczne;j.

Swoj natomiast stosunek do wielkiej ojczyzny Janicki najdobitniej przed-
stawil w elegii do Stanistawa Sprowskiego, wojewody podolskiego, czynigc
zgrabne poréwnania z Italig, spadkobierczynig starozytnych Rzymian i Gre-
kow, siedziba odradzajacych si¢ sztuk i nauk, krajem powszechnie uwielbia-
nym i odwiedzanym przez elity catej Europy. On, wieszcz sarmacki, pocho-
dzacy z samych nizin spotecznych, bo z wie$niaczej rodziny, miat wyjatkowe
szczescie, by wsrod owych elit przebywac¢ w Padwie od wiosny 1538 do jesieni
1540 roku. Zywit wielki zachwyt dla ojczyzny Wergiliusza i z wieloma innymi
poetami Europy takze wy$piewal pochwale obfitujacej we wszelkie plony zie-
mi Saturna. Nawet w pewnym momencie 6w zachwyt ponidst go zbyt daleko.
W pore¢ jednak sam si¢ zreflektowat i wyznatl prawde o uczuciach do swego
kraju:

Z przeproszeniem ojczyzny powiem, o ilez bytbym szczesliwszy,
Gdyby zrodzita mnie ta ziemia tak szczesliwa!

Nie zalg si¢ jednak z tego powodu, Ze jestem synem Sarmacji;
Tak bowiem przewidujace losy zdecydowaly.

Nie ma pod niezmierzonym niebem takiej ziemi, abym ja
Mogt godziwie ponad wiasny kraj przenosic¢.

Itali¢ podziwiam, ojczyzng otaczam czcia i szacunkiem,
Tamta wzbudza mdj zachwyt, ta za§ moja mitosc.

Pierwsza chwyta moje serce powabem, druga wielkim prawem
Natury, tamta daje mi goscing, ta state domostwo.

(Var. 7, 79-88)
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Entuzjastyczng rado$¢ i zadowolenie wyraza poeta takze z tego powodu, ze
dzieki $wiattym przywddcom, takim na przyktad jak prymas Andrzej Krzycki ze
swoim talentem literackim, ro$nie w Europie stawa Polski jako kraju wysokiej
kultury i cywilizacji. Dotad bowiem Sarmacja cieszyta si¢ wsrdd narodow jedy-
nie stawg wojenng, od tego za$ czasu jej imig¢ staje si¢ wielkie dzigki sztukom
i naukom, jakimi opiekuja si¢ wszystkie muzy. I pod tym takze wzgledem nie
ustepuje juz ani Italii, ani krajom zachodnim. Wota wiec do rodakow w specjal-
nie skonstruowanym wierszu (tzw. epanaleptycznym), ktéry pozwolitem sobie
umiescic¢ na poczatku tego artykutu:

Tolle, Polone, caput, satis est iacuisse malignis

Hactenus in tenebris; tolle, Polone, caput!
£

Podnies, Polaku, gtowe! Dosy¢ dlugo juz tkwites
W szkodliwych mrokach. Podnies, Polaku, gloweg!
(Var. 1,101-102)

Swego uczucia patrioty Janicki nie ukrywal. Przeciwnie, odstaniat je czgsto
w wierszach, wypowiadajac si¢ z troskag w kwestiach bezpieczenstwa ojczy-
zny oraz stabilnosci rzadow i spolecznego tadu. Nie moglt nie przezywac tych
spraw publicznych, gdy przebywal — jak wspomniatem — w samych osrodkach
politycznej wtadzy. Jako nadworny poeta jezdzit po Polsce, najpierw z dworem
prymasowskim Krzyckiego, wytrawnego polityka, a nastgpnie z druzyng wply-
wowego magnata Kmity, marszatka wielkiego koronnego i wojewody krakow-
skiego. Spotykal wowczas wielu moznych tego $wiata, przystuchiwat sie ich
rozmowom i komentarzom. Obserwowal burzliwe obrady sejmu krakowskiego
(1536-1537 i piotrkowskiego (1538-1539) oraz widzial na wtasne oczy zacho-
wanie si¢ magnaterii i pospolitego ruszenia szlachty pod Lwowem w czasie tak
zwanej ,,wojny kokoszej” (sierpien-wrzesien 1537 r.). Swoim utalentowanym
piorem, bedac na stuzbie u mecenaséw — jako cztowiek o duzym poczuciu swo-
jej poetyckiej niezaleznosci i roli poety jako mentora — wyrazat w jakiej$ mierze
wlasne poglady. Dawat temu wyraz w najwazniejszej swojej tworczosci, czyli
w elegiach i epigramach, ktorych tematyka byta bardzo rézna’.

Jak wspomniano, ojczyznie zagrazali wowczas Turcy i Wotosi. Grozni byli
przede wszystkim ci pierwsi. Stanowili oni zreszta problem niemal dla catej
Europy. Janicki, tak jak i wielu innych polskich i europejskich poetow i pisarzy,
poswigcit tej kwestii wiele miejsca w swojej tworczosci, zwlaszcza w trzech
elegiach Ksiegi zalow: w szdstej, adresowanej do wloskiego nauczyciela, Bona-
mika; 6smej skierowanej do lekarza i przyjaciela, Antonina; oraz dziewiatej —
dedykowanej Sewerynowi Bonerowi, nadwornemu bankierowi krola Zygmun-
ta Starego. Wzywatl w nich goraco chrzescijanskich ksigzat Europy do zgody

"W analizie tekstow opieram si¢ na wydaniu: Janicki 1966.
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1 wspolnej walki przeciw muzutmanskim zagonom, opanowujacym coraz to inne
terytoria wyznawcoOw Chrystusa. W tych trzech elegiach, nie bez wielkiej emo-
cji poeta przedstawia kolejno smutne i coraz bardziej tragiczne postgpy turec-
kiego podboju, szczegolnie zas ubolewa nad zajeciem bratnich Wegier. W elegii
szostej ostrzega chrzescijanskich wtadcow przed wasniami i rozdarciem, ktore
stwarzaly podatny grunt dla dziatan wroga, w 6smej natomiast z epicka wy-
lewnoscia, ale i w rozpaczliwych stowach uosobionej stolicy Wegier — Budy,
przekazuje obraz najazdu, spustoszenia, mordoéw, zniszczen materialnych oraz
zbezczeszczenia chrzescijanskiej religii. Podobny los wieszezy innym krajom.
Wreszcie w elegii dziewiatej, w ktorej optakuje $mier¢ bohaterskiego Hieronima
Laskiego (uwazanego za eksperta w sprawach tureckich), przedstawia catkiem
juz realng grozbe tureckiego podboju Polski, jesli ta nie wyruszy zaprzyjaznio-
nym Wegrom z pomoca. Wota donosnie:

Dobro Panonii waszym jest takze dobrem, Polacy,
Sarmata na wspolnej z nig ptynie todzi.

Dopoki ona byta nietknigta, przedmurzem byta
Tak polskiej, jak tez i niemieckiej ziemi.

Skoro padta, to jakiej mamy si¢ spodziewac przysztosci?
Milczy moj jezyk z lgku przed zta wrozba.

Jezyk milczy, ale umyst i rzeczywisto§¢ mowig o grozbie;
O, niech wiatry rozprosza wszelkie moje leki!

(Tr. 9, 139-146)

Zaden poeta w Polsce nie przedstawil dotad tak pesymistycznej wizji Europy
i Polski, zagrozonych atakiem imperium otomanskiego. Janicki uczynit to nie
tylko w sposob udany pod wzgledem literackim, ale i merytorycznie swoimi ob-
razami mocno przemawiajacy do czytelnika. Jego wypowiedzi na ten temat przy
innych okazjach §wiadcza, ze wyraza tu, niezaleznie od pogladéw mecenasow,
takze swoje wlasne przekonania i uczucia. W jednym z epigraméow, umieszczo-
nym nota bene jako wiersz zachwalajacy antyturecka ksigzke Stanistawa Orze-
chowskiego, watpi w zawarcie europejskiej koalicji przeciw Turkom, gdyz ,,krol
Francji bedzie wolal raczej sam dziesie¢ razy wczesniej zginaé, niz raz zostac
sprzymierzencem wielkiego cesarza” (Coll. 7). Antytureckie niepokoje poety
koresponduja z pogladami zwolennikéw partii habsburskiej w Polsce, zabie-
gajacej o $cislejszg wspolprace z cesarstwem austriackim, atakowanym przez
Turcje®.

Mitos¢ Janickiego do ojczyzny przejawiala si¢ takze w jego trosce o histo-
ryczng $wiadomo$¢ Polakéw. Bardzo zalezalo mu na tym, aby rodacy znali
swoja przesztos¢, przekazywali ja potomnym i obcym narodom czy to w dzie-
fach prozaicznych, czy poetyckich. Ubolewal, ze w Sarmacji p6zno pojawili
si¢ Homerowie i Wergiliuszowie, Herodotowie i Liwiuszowie, ktorzy stawiliby

$Vide takze Cwiklinski 1934: 6-9.
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i chronili przed zapomnieniem wydarzenia i dzieta ojczystych bohaterow’. Do
tego zadania jednak ojczyzna potrzebuje ludzi pidra i o nich powinna dba¢. Sta-
wia retoryczne pytanie:

Powiedz mi tylko ty, ktory gardzisz muzami i sadzisz, ze ojczyzna
Nie moze mie¢ zadnego pozytku z uczonych pior,
Dlaczego tak wiele dziejow nam przepadto?
(Reg. 2, 9-11)

Z tego wzgledu poeta zajat sie tematyka historyczng i stworzyt dwa zbiory zy-
wotow, dodajmy — nie bez impulsu czynnych politycznie mecenasow. Pierwszy
zbidr, skomponowany na dworze prymasa Andrzeja Krzyckiego (1536), obej-
muje czterowierszowe biografie arcybiskupow gnieznienskich (Vitae archie-
piscoporum Gnesnensium, wydane drukiem dopiero w 1574); drugi, napisany
w 1538 roku na dworze Kmity, wydrukowany 1563 w Antwerpii, zawiera dwu-
nastowierszowe zywoty krolow polskich (Vitae regum Polonorum). Wydawca
tych ostatnich, Wilhelm Sylwiusz (Silvius), we wstepie tak je scharakteryzowat:

Marek Ambrozy z Nysy... mowigc o tym, dal mi do czytania bardzo erudycyjne epigramy
wielce uczonego meza, Polaka, Klemensa Janickiego, ktory w wytwornym stylu przedstawit
w nich, cho¢ bardzo skrétowo, najdawniejsze dzieje i czyny krolow polskich. Poniewaz nie-
zwykle mi si¢ one podobatly, nie mogtem ich nie wyda¢ na $wiatlo dzienne, aby znakomite
czyny tak wielkich wladcow nie pozostawaty nieznane. ...

Wedlug Janickiego — jak uczy historia — najlepsza forma rzadzenia dla oj-
czyzny jest monarchia w rekach cztowieka, ,ktory wlasnym gardzi dobrem,
a w sercu ma dobro poddanego sobie ludu” (Reg. 3, 11-12). To na nim spo-
czywa odpowiedzialnos¢ za stan obywatelskiej swiadomosci i patriotycznego
ducha. W wymienionych utworach dos¢ czesto pojawia si¢ stowo ojczyzna, jako
wartos¢, o ktora wszyscy powinni si¢ troszczy¢, a zwlaszcza rzadzacy — jak to
szerzej przedstawi w piesni weselnej'!.

SKARGA OJCZYZNY I WOLANIE O NAPRAWE

Calkowicie poswiecone wewnetrznym sprawom panstwa sa zwlaszcza dwa
utwory: Querela Rei publicae Regni Poloniae (Skarga Rzeczypospolitej Krole-
stwa Polskiego) i Ad Polonos proceres (Do moznych panow polskich). Czas ich
powstania okres$la si¢ na poczatek 1538 roku, a tre§¢ dotyczy wydarzen zwia-
zanych ze wspomnianym juz rokoszem szlachty, nazywanym ,,wojna kokoszg”

°Cf. Var. 1, 89-96; 6, 29-34.
10 Janicki 1966: 210.
Vide Janicki 1966: 13.
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oraz z burzliwymi obradami sejmu piotrkowskiego. Janicki w obu tych wyda-
rzeniach uczestniczyt przy boku marszatka Kmity i zapewne na zyczenie me-
cenasa — odgrywajacego w catlym tym sporze migdzy krolem i szlachta dos¢
dwuznaczng rolg¢ — wydarzenia te poetycko opracowat. Jednak wiersze im po-
swiecone, ze wzgledow bezpieczenstwa puszczat z pewnoscia w obieg najpierw
anonimowo. W druku bowiem pisma te ukazaty si¢ wprawdzie z nazwiskiem
autora, ale bez miejsca i daty, mogly wiec pojawic sie juz po wyjezdzie poety do
Witoch wiosng 1538 albo nawet dopiero po jego $mierci, w koncu 1542 lub na
poczatku 1543 roku 2.

Oba te utwory okresla si¢ zwykle mianem satyry politycznej. Sam jednak
autor wskazat, ze pierwszy jest ,.kwerela” (querela), skarga, czyli — przypomne
—odmiang antycznej elegii, w ktorej swoje skargi i zale wypowiada osoba niezy-
jaca lub umierajaca, albo obiekt upersonifikowany, najczesciej ojczyzna-matka
(np. w stynnej mowie przeciw Katylinie bardzo poczytnego wowczas Cycero-
na). W tym wypadku Janicki kaze czytelnikowi wystucha¢ bolesnych wypowie-
dzi uosobionej Rzeczypospolitej Krolestwa Polskiego skarzacej sie na swoich
synow, czyli szlachte, ktérzy niegodnym zachowaniem wioda ja prosto ku za-
gtadzie. Mowi Rzeczpospolita:

Przestan, Polaku, opowiadaé¢ o rzymskich zamieszkach
I dniach nieszczgsnych petnych niezgody!
W twoim wlasnym domu rodza si¢ grozniejsze bunty
I z wielka powstaja sita, aby spa$¢ na twoja glowe.
Na dwie i wigcej rozdarta jestem czg¢$ci, a juz to samo
Dla wielu narodow byto dotad przyczyna zguby.
(Quer. 1-6)

Najlepszym tego przyktadem sa Wegry. Polacy jednak istniejacym rozdar-
ciem miedzy szlachta, krolem i magnaterig nie przejmuja si¢, $lepi tez sa na
dobra otrzymane od wlasnej ojczyzny: na przydzielane im przez nig prawa,
urzedy, bogactwa. Gonig tylko za wlasnymi korzysciami. Wobec tego ojczy-
zna niby matka — poeta w swojej poezji chetnie postuguje sie personifikacja
— staje przed nimi i upomina, aby zadbali 0 swoja wolnos$¢ i cnoty i kierowali
si¢ zdrowym rozsadkiem; aby nie stosowali miedzy soba $rodkow gwattow-
nych, a sporne kwestie rozstrzygali w szlacheckim sejmie i magnackim senacie
oraz odwotywali si¢ do krdla, u ktorego jest ,,dobra rada i sprawiedliwa dton”
(w. 44). Dzieje sie jednak inaczej; zamiast broni¢ ojczyzny, wzniecaja rokosze
przeciw wladzy, mimo ze woltoski wrog Petruta wtasnie brutalnie zdazyt juz
zniszczy¢ siostrzang Rus, sieja niezgode u siebie i czynig niesprawiedliwos¢,
a za gloszenie prawdy jej oredownikom wymierzaja kary, odbierajac majatki
i tytuly, niektére nota bene zdobyte nielegalnie u obcych mocarstw. W tej tra-

12Cwiklinski 1893: 49; Jezienicki 1933: 152.
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gicznej sytuacji Rzeczpospolita zwraca si¢ w modlitwie o ratunek do Boga:
Wielki Ojcze...

Kieruj taskawie radami krola i glosami senatu
I wzbudz zdrowe my$li w rozdwojonym narodzie!
A tych, ktorzy sa rzeczywista przyczyna mojej bolesci,
Spal ogniem zestanego z nieba gromu,
Aby byli przyktadem dla innych i aby kazdy nauczyt si¢
Kocha¢ wtasna matke, tak jak ty sam nakazates!
(Quer. 101-106)

Mocne to stowa tagodnego skadinad i wyrozumialego poety! Postugujac
si¢ apostrofg mtodzienczy wieszcz, w drugim utworze patriotycznym, teraz juz
catkiem osobiscie, zwraca si¢ do drugiej czesci obywateli rozdartej Polski: do
,»Moznych panow polskich” (4d Polonos proceres), czyli do magnatow. Uderza
w nich potok autorskich stow w tonie jeszcze bardziej ostrym niz poprzednio,
kiedy z ust Rzeczypospolitej godzit w szlachtg. Tu mozna juz méwic o satyrze
w catlym tego stowa znaczeniu, bo tworza jg wyrazenia petne ironii, sarkazmu
i goryczy. Przed oczyma czytelnika stajg zlowieszcze starozytne boginie ze-
msty, Erynie, stojace na strazy nienaruszalnosci zwiazkow krwi, przez Rzymian
zwane Furiami, ktore Scigaly winowajcow nie tylko na ziemi, ale i w Hadesie
(piekle). Janicki po grecku nazywa je ogolnie Megerami, od imienia najgorszej
z nich — Megery. Wola podniecony:

Jakiez Megery zlowieszcze podzegaja was do tak wielkiej
Niezgody i popychaja do wlasnej takze zguby,
O mozni panowie, $wietny stanie, Lechowe potomstwo,
Wielka chwato na wojnie i wielka w czasie pokoju!
Jakiez to szalenstwo albo jakie obtgdne fatum was ponosi,
Albo jakaz diabelska pokusa wami kieruje?
(Proc. 1-6)

I tu mocne stowa, tak z natury lirycznego i melancholijnego poety! Uderzaja
one rowniez w Kmite, jego mecenasa! Czyzby w tym czasie mozny wojewoda
stal juz po stronie krola Zygmunta Starego, ugodowego wobec szlachty, a nie
jego zony, krolowej Bony? Po tych slowach nastepuje wyliczanka najgorszych
magnackich przywar: niezgoda, prywata, obtuda, hulaszcze zycie, udawana
przyjazn, ktamstwa, brak odpowiedzialno$ci, gniew, zawzietos¢, gwatty, lowie-
nie korzysci itp. Tymczasem jednego potrzeba — Zgody, uosobionej tu w rzym-
skiej bogini Konkordii (Concordia), czynnika o nieoszacowanej warto$ci, sity
prawdziwie tworczej, kierujacej wszech§wiatem, naturg, gwiazdami, catym roz-
wojem ludzkosci. Jesli ona ginie, wszystko popada w ruing; nastepuje rozktad
panstwa, przy czym ging nie tylko zwykli obywatele, ale i ci, ktorzy, sprawuja
najwyzsze urzedy.
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Wy réwniez — ktoz by w to watpit — widzicie ten optakany stan,
Lecz nie ma do was dostepu zadne poczucie obowigzku.
Depczecie dobro publiczne, od ktérego zalezy takze prywatne,
Gdyz razem z nim musi takze rozpas¢ si¢ wszystko.
Uwierzcie, sktoceni ludzie, ze owe walace si¢ gruzy
Z cala pewnoscig takze na wasze spadna glowy;
Albowiem ten sam wicher, ktory zmiata piasek na dole,
Zwykt w lasach tama¢ wierzchotki potgznych drzew.
(Proc. 97-98)

Poeta przemowit tu z catym patosem, bezimiennie cytujac Bibli¢, mitolo-
gi¢ 1 starozytnych autorow, wplatat sentencje i uzywat bogatych srodkow reto-
rycznych. Dobry wzor merytoryczny 1 stylistyczny miat w bliskim swemu sercu
mistrzu 1 mecenasie, Andrzeju Krzyckim, ktory pierwszy w Polsce przemowit
tonem poety moralisty i proroka, wrdzacego upadek panstwa, jesli nie nasta-
pi poprawa obyczajow. W Skardze Religii i Rzeczypospolitej (Religionis et Rei
publicae querimonia, 1522) 6w wielki dygnitarz o znakomitym satyrycznym
piorze oburzat si¢ na zbytek, zadzg wladzy i bogactwa, na prywate i niezgode
warstw rzadzacych, a wige ludzi swego stanu. U Krzyckiego jednak upersoni-
fikowana Polska z uwagi na chlubna przeszto$¢ nie traci nadziei na ocalenie,
ktora poktada w bogobojnym wiadcy, pracy sejmow i w Boskiej pomocy Chry-
stusa. Janicki poszedt §ladami mistrza, lecz przemowit wlasnym stylem i w osa-
dzie rzeczywistosci byl od niego o wiele bardziej surowy. Trudno nam jednak
z calg pewnoscia stwierdzi¢, na ile te wiersze odzwierciedlaja poglady mlodego,
chlopskiego poety, ktory przez swoje krotkie zycie — jak wynika z analizy calej
jego tworczosci — kierowat sie wielka wrazliwo$cia moralna 1 patriotycznymi
uczuciami, a na ile przekazuja mysli i dazenia tak wytrawnego i przebieglego
polityka, jakim byt Kmita. Nie Kmita jednak, lecz Krzycki, mistrz satyry, byt
nauczycielem pojetnego ucznia z Januszkowa. Nie ma wigec powodu doszuki-
wac si¢ wptywu innego autora'.

Od tego czasu utwory przepetione troskg o losy panstwa z powodu upadku
obyczajow i zagubienia obywatelskiego zmystu beda si¢ pojawia¢ dos¢ czesto
w poezji XVI wieku. A najblizszym czasowo wielkopolskiemu poecie bedzie
Mikotaj Rej z Naglowic, ktory pod koniec swojej stynnej Krotkiej rozprawy
miedzy Panem, Wojtem i Plebanem (1543) wprowadzi takze uosobiong Rzecz-
pospolita, aby nada¢ swemu wiekopomnemu dzielu szeroki wydzwiek poli-
tyczny i charakterystyczne cechy poezji antycznej. Rowniez Jan Kochanowski
w Zgodzie nawiaze do tego typu utworow peligcych wazng funkcje w publicy-
styce polityczne;.

3Vide Nowak-Dluzewski 1966: 137.
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GDZIE SIE PODZIALY OBYCZAJE PRZODKOW?

Utwor Janickiego o tacinskim tytule /n Polonici vestitus varietatem et in-
constantiam dialogus (Dialog o rozmaitosci i zmiennosci polskiego stroju) jest
satyra polityczna, w ktorej autor wysmiewa str6j i umundurowanie wojska pol-
skiego w czasach Zygmunta Starego. Polacy wyzbywaja si¢ swego ojczystego
ubioru i przywdziewajg dziwaczny cudzoziemski stroj zapozyczony od réznych
nacji: Wtochow, Niemcow, Francuzow, Wegrow, Turkow 1 Tatarow't. Co wig-
cej, wraz ze zmiang stroju zdaja si¢ zmienia¢ takze swoja mentalnos¢ i przede
wszystkim traci¢ hart ducha. A to juz jest sytuacja bardzo powazna, zeby nie
powiedzie¢ — grozna.

Rozmowe na ten temat wlozyt Janicki w usta krdla Jagietlty, ubranego
w owczy kozuch, i Stanistawa Stanczyka, osobiscie znanego poecie krolewskie-
go btazna, ktory w ten sposob po raz pierwszy zagoscit na kartach literatury
i bedzie odtad pojawiac si¢ na nich przez cate wieki. Krol Jagielto, bohater spod
Grunwaldu, piérem poety zostal wskrzeszony z martwych, aby swoja madra
rada wspieral Polske w czasach grozacego jej podboju przez Turcje. Ta sytuacja,
zdaniem kroéla, jest trudniejsza niz pokonanie Krzyzakow. W Dialogu, w ktore-
go tle stale przewija si¢ wrogi Turczyn, krol opowiada si¢ po stronie tradycji tak
w ubiorze, jak i duchowych postawach, nawotujac Polakow, aby powrocili do
obyczaju przodkéw zaréwno w sferze wojskowej, jak i cywilnej. Stanczyk tym-
czasem, dziwnie ubrany, broni aktualnego stanu rzeczy, czyli panujacej mody,
gdyz z uplywem czasu z koniecznosci zmienia si¢ takze otaczajacy nas $wiat
mody. Po btazensku, a wigc z ghupia frant, odpiera zarzuty krola. W rozmowie
padaja mato kurtuazyjne stowa: ,,glupcze” — wypowiada jeden i drugi dyskutant,
jakby w godnosci migdzy nimi nie istniata zadna roéznica! Zmienity si¢ — mowi
krol — wyposazenie i bron zoknierska, zmienit si¢ stroj senatoréw: jedni majg te-
raz buty obciete, drudzy nosza lekkie pancerze, krotkie plaszcze i niskie obuwie,
zaktadaja wspaniate tancuchy i blyszczace pier§cienie. Wszystko to nie podoba
sie Jagielle do tego stopnia, ze tzy mu si¢ cisng do oczu. Lecz Stanczyk w kpia-
cym tonie uspokaja go, iz mimo widocznej zmiany stroju serce i duch Polakow
pozostaja takie same jak niegdy$. Rozméwca wzigty przez krola w krzyzowy
ogien pytan nie przyznaje sig, iz jest blaznem, lecz twierdzi, ze Zotnierzem,
a blazenski strdj to jego tarcza, aby ochroni¢ si¢ przed razami. Wtedy monarcha
konczy dyskusj¢ znamiennym pytaniem: ,,Czyzby u was ci, ktorzy moéwig praw-
de, dostawali zwykle od swoich w nagrode kijem?” Poeta staje wigc po stronie
kroéla jako chwalcy minionego czasu i obyczajow przodkdw, zyjacych na poczat-
ku panowania wielkiej dynastii Jagiellonéw 1 widzacych tureckie zagrozenie
tak, jak on je dostrzega w czasach Zygmunta Starego.

W tym czasie podobne zarzuty o stroju stawiano takze innym narodom: Francuzom, Angli-
kom, Niemcom, Wtochom: vide Judkowiak, Sienkiewicz 1991: 97.
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Powyzsza satyra powstata pod koniec 1541 lub na poczatku 1542 roku.
Jest pomystowym i na naszym gruncie do$¢ nowym ujeciem tematu glownie
ze wzgledu na zastosowanie formy dialogu z osoba niezyjaca. Chociaz forma
rozméw ze zmartymi byla znana juz literaturze antycznej'® i stosowali ja odro-
dzeniowi pisarze wloscy czy niemieccy, jednak w Polsce w tym zakresie poeta
spod Znina byl pionierem. Jego dialog napisany w dystychach elegijnych toczy
si¢ bardzo zywo, jest zwarty i dowcipny. Postacie sa konkretne, przedstawione
plastycznie, o jasnych pogladach na rzeczywistos¢ zygmuntowska. Wybor po-
staci Stanczyka na rozméwcee krola nie dziwi, poniewaz nalezal on do bliskie-
go grona krakowskich przyjaciot poety'®. To satyryczne potraktowanie tematu
zwigzanego z calkiem realnym zagrozeniem tureckim nie podobato si¢ jednak
owczesnemu pisarzowi, Andrzejowi Lubelczykowi, ktory uwazal, iz tego ro-
dzaju utwor jedynie deprecjonuje w oczach spoteczenstwa powazne niebezpie-
czenstwo dla ojczyzny'’. Czyzby Lubelczyk nie znal antytureckich wypowiedzi
Janickiego w elegiach, gdzie wiele razy w mocnych stowach ostrzegat rodakow
przed zagrozeniem tureckim i roztaczat katastroficzne wizje nie tylko Polski, ale
i catej Europy?

O roznorodnej modzie w Rzeczypospolitej szlacheckiej jako czym$ kontro-
wersyjnym nieco pézniej beda pisali i Mikotaj Rej w Zywocie cztowieka poczci-
wego (1558), 1 Lukasz Gornicki w Dworzaninie (1566), a takze Andrzej Frycz
Modrzewski, Marcin Bielski czy Piotr Rojzjusz. Zwlaszcza stynne dzieto Reja
Krotka rozprawa miedzy panem, wojtem i plebanem ma wiele punktow stycz-
nych z satyra Janickiego. Mozna przypuszczaé, ze Rej nie tylko czytat utwor
wielkopolskiego poety i korzystal z jego idei, ale mogl takze znaé osobiscie
autora i naleze¢ do grona jego przyjaciot.

PIESN WESELNA W SLUZBIE OJCZYZNY

Paradoksalnie do utworow natury politycznej trzeba rowniez wlaczy¢ piesn
weselna Janickiego poswigcong krolowi Zygmuntowi Augustowi i jego ojcu,
Zygmuntowi Staremu. Bylo zwyczajem poetéw nowotacinskich w odrodze-
niowej Europie, ze takze w epitalamiach glosili oni potege i chwate wladcow
oraz wyrazali réznego rodzaju poglady polityczne'®. Epithalamium (epithala-
mion), piesn weselna, byl to gatunek w literaturze dos¢ popularny, uprawiany
we wszystkich epokach od glebokiej starozytnosci poczynajac. W Polsce piesn
ta pojawita si¢ we wczesnym renesansie; po Pawle z Krosna i Janie Dantyszku,

'Np. u sofisty Lukiana z Samosat z I wieku.
'Vide Krzyzanowski 1958: 301-2; 349-50.
17Vide Janicki 1966: 403.

18Vide Nowak- Dtuzewski 1966: 5-18.
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ktorzy napisali tacinskie utwory na slub Zygmunta Starego i Barbary Zapolyi,
takze Krzycki ulozyt w heksametrze daktylicznym piesn na cze$¢ zaslubin te-
goz krola z ksiezna Bong Sforza (Epithalamium divi Sigismundi primi regis et
inclitae Bonae reginae Polonae, 1518)". Dokladniej gatunkowo okreslajac jego
utwor, powiemy, iz jest to epitalamium epickie, gdyz poeta wyszedt poza ramy
uroczystosci za§lubin i ponad zwykla miare wychwalat wielkos$¢ kréla i dziel-
no$¢ jego wojska. Dlatego bardzo wyraznie zaznaczaja si¢ w piesni dwie czesci.
W pierwszej zostala zawarta opowies¢ Erato, muzy liryki mitosnej, o ciezkim
losie wtadcy, miedzy innymi z powodu §mierci zony i licznych wojen, z ktorych
ostatecznie Mars i Wenus pozwolili mu wyj$¢ zwycigsko. W drugiej za$ czesci,
okreslanej jako liryczny hymenajos®, mitologiczne bostwa doprowadzaja do
spotkania i zaslubin polskiego monarchy z ksiezniczka Bari.

Dobrze obeznany w literaturze polskiej i europejskiej Janicki nie mogt nie
zna¢ rowniez weselnej piesni swego mecenasa, zwlaszcza ze byt — jak wiele na
to wskazuje — takze jego bibliotekarzem. Kiedy od pewnego czasu przygotowy-
wano si¢ na uroczystos¢ slubu Zygmunta Augusta z Elzbieta, corka Ferdynanda
I, krola Czech 1 Wegier, poszedl w §lady mistrza i postanowit wlaczy¢ si¢ w nurt
literatury uswietniajacej te zaslubiny. W Krakowie, gdzie najprawdopodobniej
w tym czasie przebywatl, zapewne panowala juz weselna atmosfera, potegujaca
sie¢ w miare zblizajacego si¢ terminu przyjazdu krélewny z Wiednia, wyznaczo-
nego na dzien 6 maja 1543 roku. Zwiazek ten nie byt akceptowany przez znacz-
na czgs¢ dostojnikdéw. Nie popierata go takze matka Augusta, krolowa Bona.
Poeta jednak — jak mozna wnioskowac z jego utworu — znoéw popart polityczna
mys$l Zygmunta Starego, chcacego $cislej potaczy¢ Jagiellonéw z domem Habs-
burgéw, i w tym duchu ostatkiem sit swego chorego organizmu skomponowat
w drugiej potowie 1542 roku (ewentualnie jeszcze na poczatku roku 1543), dtu-
ga, dwuczesciowg piesn weselna. Nie doczekat si¢ jednak ani jej opublikowania,
ani samych uroczystosci, ktore tak bardzo pragnat uswietnic. Juz po jego Smierci
egzekutorzy testamentu, przyjaciele, Augustyn Rotundus i Jan Antoninus, zna-
lezli ja wérod innych pism i uznali za godna druku. We wstepie do wydania napi-
sali: ,,Wielka doprawdy warto$¢ ma ta jego praca, albowiem w najci¢zszej swej
chorobie tak byl nig zajety, ze — pewne to prawie — nie oszczedzajac zdrowia
$mier¢ sobie nig przyspieszyt”?!.

Pierwsza trafna i krotka charakterystyke weselnej elegii Janickiego przeka-
zali we wstepie do edycji wspomniani przyjaciele, wytrawni koneserzy litera-
tury tacinskiej. Zauwazyli mianowicie, ze zostala ona napisana wedtug innych

Kwestie zwigzane z epitalamium w dawnej Polsce szeroko omowita Katarzyna Mroczek
(1989).

’Hymenajos (fac. hymenaeus) - stowo greckie, zwigzane z bozkiem za$lubin Hymenem.
W starozytnej poezji bylta to piesn weselna $piewana przez orszak panny mtodej, wprowadzanej
do domu narzeczonego, gdzie odbywata si¢ uczta weselna.

21 Janicki 1966: 183.
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zatozen niz te, ktore zwykle obowiazuja w tego rodzaju poezji. Nie wystepuja
w niej bowiem ani mitologiczne postacie zwigzane z weselem, jak Wenus czy
Kupidyn, ani nie ma w niej opiséw weselnych pochodow, zabaw, obrzedow
czy przebiegu calej uroczystosci. Przyczyne takiego podej$cia widzieli w tra-
gicznej sytuacji psychofizycznej, w jakiej od dlugiego czasu znajdowat sie po-
eta. On sam bowiem — jak moéwig — moca poetyckiego przeczucia, wiedzial,
ze umrze, zanim zobaczy cokolwiek z weselnej pompy. Postanowil wiec swoj
wieszczy talent zwrdci¢ ku sprawom najwazniejszym dla jednego i drugiego
krola oraz ich poddanych, a wiec ku zagadnieniom wagi panstwowej, ktore
w najwiekszej mierze zaleza od dobrej wtadzy monarszej. Dlatego najpierw
w catej wielkosci i chwale ukazat obraz dokonan Zygmunta Starego, ojca mto-
dego pana i zarazem ,,0jca ojczyzny” (pater patriae), ktory jako krol wielkiego
panstwa jest szcze$liwy z powodu odniesionych dotad sukcesow, cieszy si¢ ze
zblizajacego si¢ dnia zawarcia przez syna zwigzku matzenskiego ze znakomitg
austriacka wybranka, a takze ma nadzieje na narodziny bardzo dtugo oczeki-
wanych wnukow. Druga czg$¢ piesni autor poswiecit Zygmuntowi Augustowi,
ktoremu zyczyt, aby nasladujac ojca osiagnat takie samo szczescie jak on. Tyle
renesansowi wydawcy.

Ten dwuczesciowy weselny utwor Janickiego stanowi jedno$¢ kompozycyj-
na i jest przede wszystkim pie$nig pochwalng (enkomion) na cze$¢ obu krolow
i panstwa polskiego, napisang z okazji majacego si¢ odby¢ slubu. Cze$¢ pierw-
sza (Ad Sigismundum primum Polonorum regem), liczaca 274 wiersze o charak-
terze dystychu elegijnego, dotyczy niemal wylacznie ojca, a cze$¢ druga, nieco
krotsza, zawierajaca 232 wiersze, traktuje o synu, gdzie jednak znajduja si¢ tak-
ze odniesienia do wielkiego rodzica. Jesli cze$¢ poswiecona Zygmuntowi Stare-
mu nosi wyrazne znamiona panegiryku w najlepszym tego stowa znaczeniu, to
druga przybiera charakter bardziej dydaktyczny w stosunku do pana mtodego.
Sam autor we wstepie do pierwszej czesci epitalamium okresla sposob swego
podejscia do tego wydarzenia, mowiac wprost do krola:

Bede opiewat dary, jakimi obsypali ci¢ niebianie, lecz gdy bede
To czynil, sprzyjaj mi swoim pogodnym obliczem, sercem i czotem!
Nie bede ciebie opiewat jak pochlebca; uwazam bowiem,
Ze muzy winny trzymac sie z daleka od tego rodzaju wystepku.
Wolno mi jednak przypomnie¢ dobrodziejstwa niebian, ktore
Za twoja sprawa obficie rozlewaja oni na twoich Polakéw
(w. 17-22).

Posta¢ panny mtodej pojawia si¢ co prawda w obu czg$ciach piesni, lecz
na dalekim planie. Poeta bowiem jako wielbiciel — zeby nie uzywac stowa pa-
negirysta, kojarzacego si¢ z pochlebca — i mentor zwraca si¢ w apostrofie do
wymienionych gtownych postaci, polskiego krola i jego syna i przedstawia
czytelnikowi ich nieprzecigtne charaktery: wylicza cnoty, opisuje osiggniecia,
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wyraza pochwatly, a w stosunku do syna udziela zyczliwych pouczen. Bogata
tre$¢ utworow posiada przejrzysta kompozycje.

Wstep pierwszej czesci epitalamium rozpoczyna si¢ wzniosta apostrofa do
kroéla Zygmunta Starego, wezwaniem go do radosci i wdzigczno$ci niebiosom
za obecne i przeszte dobrodziejstwa zestane ojczyznie za jego posrednictwem,
ktore poeta bedzie rzetelnie, bez pochlebstwa, przypomina¢ (w. 1-22). Pierw-
sza cnota, jaka otrzymat polski wtadca jest madros¢ (sapientia), ktora posiadt
biblijny Salomon. Madro$¢ jest matka jego dalszych cnét i dokonan: sprawie-
dliwosci, zwyciestw nad wrogami, bogactw, stawy, mitosci poddanych i pokoju
z sgsiadami (w. 23—40). Nastepnie na sposob epicki autor informuje o licznych
zwycieskich bitwach z Tatarami, z Woloszczyzna, a szczegdlnie z moskiewskim
carem Wasylem (41-108). Z duma polskiego obywatela relacjonuje zwlaszcza
zwyciestwo pod Orsza w 1514 roku, z ktorego cieszyt si¢ caly Rzym i wiele
chrzescijanskich krajow europejskich:

Wiesé o tym wydarzeniu w lot rozeszta si¢ po calej ziemi,
Ktora nosi wielkie miano od imienia Europy?.
Wtedy takze Leon Dziesiaty, jak Rzym donosi, nakazal czyni¢
Po swoich $wiatyniach Bogu dzigkczynienie za pomoc
I na siedmiu wzgdrzach $wieci¢ radosnie odniesiony triumf
I $wigtecznie obchodzi¢ go przez kilka dni.
(Epith. 1, 97-101)

Przy uzyciu figury retorycznej zwanej omini¢ciem (praetermissio) konty-
nuuje opis zwycigskiego marszu Zygmunta, moéwigc o zaprowadzeniu porzad-
ku w Prusach Wschodnich, gdzie wtadze¢ sprawowat jego siostrzeniec, ksiazg
Albrecht 1 (109-114). W dalszych dystychach opiewa dazenie do pokoju, bo
tylko o to chodzi krolowi, gdy chwyta za orgz. W dos$¢ dtugim wigc fragmencie
wyglosit pochwate pokoju, méwigc miedzy innymi:

Oto cicho siedza Moskale, Wotosi, Turcy i Tatarzy,
Bo tyloma wojnami pokoj zagoscit u ciebie, Polaku.

Pokdj uprawia twoje pola, pokoj idzie przez wioski wesote,
Bogaty z gtowa spokojna uwienczong kwiatami.

Przez miejsca, co niegdys$ rozbojami straszyty, pozwala
Bezpiecznie i$¢ z towarami, jezdzi¢ wozami.

Tak oto w skarby przedziwne ojczyzn¢ wzbogaca i niesie
Naszej ziemi wszelakie dary fortuny.

(Epith. 121-128)

2To Sarmacja Europejska — Sarmatia Europaea; piesni o zwyciestwie pod Orszg 8 IX 1514
pisali Pawet z Krosna, Jan z Wislicy, Bernard Wapowski, Krzycki, Dantyszek. Prymas Jan Laski
wydatl w Rzymie zbior wielu wierszy o tej wiktorii nad Moskalami. Umielismy wowczas propa-
gowac nasze sukcesy!
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Gdy nastal pokdj, obywatele wzbogacili si¢, jak nigdy dotad, rozkwitta
wsrod nich — co poeta wyjatkowo mocno podkresla? — wyzsza kultura, w ktorej
rozpowszechnita si¢ znajomos$¢ jezykow, nastapita zmiana obyczajow zycia co-
dziennego, nawet zewnetrznego wygladu ludzi, sposobu ubierania si¢, udosko-
nalito si¢ prawo i wymiar sprawiedliwosci we wszystkich krainach Krélestwa
Polskiego (Imperium Polonum). A dobra te objety nie tylko wyzsze sfery, ale
takze zwyklych ludzi. Zaistnialo wowczas tyle wspaniato$ci w ojczyznie, ze
sam poeta jakby zagubit si¢ w ich wyliczaniu. Wspomni wiec jeszcze budowe
i wyposazenie licznych §wiatyn, w tym przepicknej kaplicy na Wawelu (195—
214). Polacy moga by¢ dumni ze swojej ojczyzny, gdyz ,,nie ustgpuje ona zad-
nym innym krajom i zadnym innym narodom”. Wzywajac kréla, nazwanego tu
»ojcem ojczyzny”’, aby kontynuowat dotychczasowa polityke, przechodzi Janic-
ki do przedstawienia i pochwaty jego najblizszego rodu: wspomina krélewskich
ojcoéw i dziadow, braci zasiadajacych przed nim na tronach Polski, Czech i We-
gier, brata piastujacego godno$¢ kardynalska i brata, ktory zostal §wigtym i jest
czczony na miarg $w. Jakuba w Santiago de Compostela i §wigtych w Rzymie.
Pozostatych cztonkéw rodu — kobiety i mg¢zczyzn — poréwnuje do roztozystego
debu, z ktérego wyrasta gesty las, niemozliwy do ogarniecia (215-252).

W zakonczeniu tej czesci elegii weselnej poeta podsumowuje bardzo szczg-
sliwe rzady Zygmunta Starego, niezwycigzonego wladcy, ktéremu zyczy dal-
szych lat dlugiego panowania. Nawigzujac za$ do $lubnej uroczystosci jego
syna, zapowiada rado$¢ z wnukoéw; zrodzi mu je ,,dziewica, od gwiazd bardziej
promienna”. Koncowe wiersze sg wezwaniem do rados$ci na ziemi i napomknie-
niem o przysztej radosci w niebie (253-274).

Druga czes$¢ piesni weselnej — Ad Sigismundum Secundum Augustum Po-
lonorum Regem (Do krola polskiego Zygmunta Il Augusta) ptynie juz bardziej
tropami konwencjonalnej topiki epitalamicznej. Zaczyna si¢ — jak poprzednia
— apostrofa skierowana do pana mtodego (1-4). Nastepujace po niej wiersze
zawieraja charakterystyke panny mtodej, ktora znajduje sie juz w drodze do
Polski, a w dalszej kolejnosci wychwalajg urode i pigkno ciala oblubienca,
z ktérym nie moga si¢ rownac znani z mitologii przystojni mtodziency, tacy
jak Adonis czy Nireusz, Achilles czy Ganimedes. Samo pickno ciata — pero-
ruje poeta — jednak nie wystarczy, w parze z nim musi i$¢ mestwo, ktorego
wzorem sa Agamemnon i Askaniusz, bohaterowie eposow Homera i Wergiliu-
sza (19—-40). Te i inne zalety posiada Zygmunt August. Poeta wspomina udziat
krélewicza w wyprawie na pola Chocimia i w zwiazku z tym przywoluje dla
poréwnania wojenny zapat mtodego Leszka Biatego i mtodego Hannibala pod
Saguntem?*. Przede wszystkim jednak Zygmunt August winien wpatrywacé si¢

BWraca nieco do swoich spostrzezen z elegii do Krzyckiego: Var. 1, 99-110.
24 August towarzyszyt hetmanowi Tarnowskiemu az pod Chocim w sierpniu 1538 r.; mtody
Leszek wyprawit si¢ na Rus w roku 1198; Hannibal, wielki wodz kartaginski, juz jako chlopiec
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w zycie i czyny swego wielkiego rodzica i stara¢ pod tym wzgledem nawet go
przewyzszy¢, tak jak Aleksander Wielki przewyzszyt swego ojca, Filipa Mace-
donskiego (41-95).

Po zaprezentowaniu duchowych i fizycznych zalet mtodego pana nastepu-
je seria zyczen zwigzanych niemal wylacznie ze sprawami panstwa. Najpierw
poeta zacheca Augusta, aby pielggnowal sprawiedliwo$¢ i religie, nastepnie —
aby zwracal uwage na wtasciwy dobor ludzi do swojej rady krélewskiej. Poleca
mu wiec nie tylko odrzuci¢ mottoch potrafigcy jedynie pi¢ wino, obzeraé sig
i shuzy¢ Wenerze, ale takze mie¢ w pogardzie wszelkich pochlebcow, btaznow
i ludzi namawiajacych do ztego (101-104). Winien zwrdci¢ szczeg6lng uwage
na obroncow ojczyzny i mezow zaprawionych w boju. Stad w wielu dystychach
ptynie pochwata Zzohierzy i wodzéw, ktorym po diugiej praktyce wojskowe;j
mozna spokojnie powierza¢ kierowanie sprawami publicznymi. Sam poeta do-
strzega nawet takiego wodza, przydatnego ojczyznie na czas wojny i pokoju,
w osobie aktualnego straznika podolskiej granicy. Jego doswiadczenie wojen-
ne opisuje w niezwykle plastyczny sposob (105-158). I cho¢ nie wymienia go
z nazwiska, mozna si¢ domysla¢, ze chodzi tu o Jana Mieleckiego, kasztelana
wislickiego, wojewodg na Podolu®.

Ludzie me¢zni i przydatni ojczyznie znajdujg si¢ takze w wsrdd rolnikow,
jak niegdy$ w tej warstwie mieli ich starozytni Rzymianie, czego przyktadem
byl stynny ,,dyktator od pluga”, Cyncynnatus (159-172). Kiedy w przysztosci
mtody krol bedzie dokonywat wielkich czyndéw, winien rowniez pamigtac o lu-
dziach nauki, gdyz — jak zné6w bezposrednio mowi do niego —

Oni opisza, cokolwiek dokonasz, ugruntuja na calym $wiecie
Twoja stawe, ktora bedzie trwata po wieczne czasy”.
(w. 179-180)

W przeciwnym razie wszystko utonie w mrokach niepamigci, w ktorych zo-
staty pogrzebane czyny naszych pierwszych wtadcow, Lecha i Kraka. Do dzisiaj
za$ zyja w pamigci starozytni wodzowie greccy spod Troi, wielcy zdobywcy:
Aleksander Macedonski i Scypion Afrykanski, krélowie rzymscy i nowozytni
wiadcy, Maciej Korwin, krol wegierski, i Zygmunt, cesarz rzymski narodu nie-
mieckiego, poniewaz wszyscy oni szanowali poetow i historykow (181-193).
Ten ostatni*® zdaniem poety zastuguje na wyjatkowe uznanie, poniewaz:

Ogarniat uczonych tak wielka mitoscia,
Jaka troskliwy ojciec otacza swoje drogie dzieci.

bratl udziat w wyprawach wojennych ojca, Hamilkara, w roku 219 przed Chr. zdobyt i zniszczyt
Sagunt, miasto w Hiszpanii.

Vide Janicki 1966: 388 (przyp. do w. 111-158).

26Zygmunt I, krol Czech i Wegier, nastepnie cesarz rzymski narodu niemieckiego (1410—
1437), byt dziadkiem babki Zygmunta Augusta.
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Zawsze zaliczal ich do grona szczeg6lnych przyjaciol,
Zawsze chciat ich mie¢ przy swoim boku” (201-204).

Ponadto cesarz ten wcale nie zwracal uwagi na pochodzenie uczonych.
A kiedy moznowtadcy zarzucali mu, Ze ,,sprzyja ludziom, ktorzy wywodzg si¢
z ubogich domoéw i ktorych swym mlekiem wykarmita uboga matka w nieznanej
miejscowosci”, odpowiedziat:

Tych ludzi, ktoérych sama natura i Bog talentem
Wyniosty ponad was i wyniosty ponad mnie,
Ja ponad wszystkich wynosze. Wedtug ich wtasnych zalet
Oceniam ich; po c6z mam zna¢ miejsce ich urodzenia?”
(209-212)

I pod adresem takiego krola dodaje od siebie poeta z Januszkowa pochwalne
wykrzyknienie: ,,Oto stowa godne rzymskiego wiadcy, godne cesarza, godne
przodka twojej babki!”. Przy tej okazji chtopski syn posrednio w piesni weselne;j
udowadnia, ze zna swojg warto$¢, kiedy polskiemu wiladcy poleca nasladowaé
postawe dalekiego przodka, krola i cesarza o takim samym jak on imieniu: Sigi-
smundus Rex Augustusque. Poeta bez ogrodek wzywa naszego Augusta:

Badz dla ludzi oddanych muzom tym, kim byt ongi$§ twoj przodek,
I tego, co jemu przystalo, nie uwazaj za rzecz dla ciebie wstydliwa!
(219-220).

W zakonczeniu poeta zamieszcza najzwyklejsze zyczenia, jakie sklada si¢
z okazji zawarcia zwigzku matzenskiego, a wigc wszelkiego btogostawienstwa
od Boga i narodzin pigknego potomka, oraz dotgcza krotka modlitwe blagalng
do niebian, aby w dniu tak uroczystym byli dla kréla i narodu ,,hojni, przyjazni,
pogodni, taskawi” (231).

Omawiane tu epitalamium, uwazane przez niektorych za rodzaj elegii®’,
mimo swojej odrgbnos$ci, zachowuje — zwlaszcza w czesci drugiej — ogdlny
schemat gatunkowy; na poczatku bowiem zawiera wezwanie do radosci, na-
stepnie diugie pochwaty, wreszcie liczne zyczenia pod adresem matzonkow
potaczone z konczaca je modlitwa do niebian o wszelka pomys$lnos¢. Chociaz
nawigzania do mitologii petnig tu jedynie funkcje¢ stylistyczna, chociaz nie ma
opisu obrzedéw weselnych i pelno jest wzmianek o wspotczesnych polskich
wydarzeniach, czytelnik nie odrywa si¢ od tta zaslubin. Prawdg jednak jest row-
niez i to, ze poeta zamieszcza tutaj tresci do$¢ odlegle od piesni weselnych i na
kazdym kroku wystepuje w roli patrioty. Najpierw staremu krolowi wystawia
literacki pomnik prawdziwego monarchy, ojca ojczyzny, a nast¢pnie $miato po-
ucza mlodego krola, aby wpatrywat si¢ w ten wzorzec i podazat za nim, bo tego

?7Vide Stawecka 1966: 93.
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wymaga dobro ojczyzny. W tej piesni weselnej, fabedzim $piewie poety, kto-
ry przeczuwa swoja rychta $§mier¢, uwidocznia si¢ jego niezwykle patriotyczna
postawa, a mianowicie troska o wlasciwie uformowanego wtadce; monarche
dbajacego o wszechstronne dobro dla wszystkich poddanych. Chtopski poeta
wyraza tu wprost swoj egalitarny poglad na kwesti¢ pochodzenia, na wielka rolg
wyksztatcenia obywateli, na znajomos$¢ historii wtasnego kraju oraz na poziom
zycia materialnego wszystkich warstw — a nie tylko wybranych, jak to byto od
samego poczatku panstwa az do tych czasow. Nie ma w lacinskiej literaturze
staropolskiej epitalamiow, ktore by glosity tak dojrzate mysli spoteczno-poli-
tyczne, z taka sila, z takim literackim wdzigkiem i — chciatoby si¢ powiedzie¢ —
homeryckim kolorytem, jak czyni to dwudziestoszescioletni poeta, syn kmiecia
spod Znina. Bedzie go nieco nasladowat Andrzej Trzecieski w swoim Dialogu
o matzenstwie Zygmunta Augusta, napisanym pi¢¢ lat pézniej, w 1548 roku 8.

Akskok

Ze spuscizny Klemensa Janickiego mozna by wydoby¢ i omowi¢ w szer-
szym konteks$cie jeszcze niejedng mys$l i niejeden obrazek §wiadczacy o mitosci
ojczyzny i trosce o jej dobre imi¢ wsrod narodow, o wewnetrzny tad mozliwy
do osiagniecia dzigki zgodzie taczacej wszystkie warstwy spoleczne, o pokoj
1 bezpieczenstwo dzigki madrej oraz przewidujacej polityce zagranicznej. Niech
jednak Czytelnikowi na teraz wystarczy ten przekaz i wspomnienie skreslone
w 500-lecie urodzin niezwykltego poety, skreslone w czasie rdwnie jak ongi$
niespokojnym, chociaz nie przez zbrojng agresje, ale przez ,,wedrowke ludow”,
pokojowy zalew Europy przez miliony muzulmanskich imigrantdéw i niszczenie
od wewnatrz europejskiej tozsamosci przez blizej nieokreslone ideologie. Takie
skojarzenia nieodparcie nasuwaty si¢ mi podczas rozwazan nad lekturg wierszy
pierwszego chtopskiego poety, ktorym bardzo si¢ szczyce¢ z racji pochodzenia
z tej samej, picknej Ziemi Patuckie;j.
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DE IANICII AMORE PATRIAE IN EIUS CARMINIBUS EXPRESSO.
MEMORIA POETAE QUINGENTESIMO ANNO NATALI REVOCATA (1516-1543)

Summarium

Clemens lanicius (1516-1543), eximius renascentium litterarum poeta Latinus, agricolae
filius, in vico lanuszkowo prope urbem Snenam natus est. Studiis humanioribus Posnaniae in
Academia Lubransciana exactis per breve tempus in aula Andreae Cricii, archiepiscopi Gnesnen-
sis, Poloniae primatis versabatur (1536—1537), deinde post eius mortem inter domesticos Petri
Cmitae, palatini Cracoviensis, Regni Poloniae mareschalci est receptus. A quo viro, auctoritate in
Regno Poloniae plurimum valenti, missus est in Italiam, ut studiis subtilioribus artem suam po-
eticam perpoliret. Ibi in celeberrima Universitate Patavina honore artium et philosophiae doctoris
atque poetae laureati a M. Antonio Contareno, imperatoris Caroli V comite palatino, est ornatus.
Post reditum in Poloniam favor patroni de die elanguit. Ianicius totus musis deditus in rebus pub-
licis politicisque active non participavit, at patriae caritatem multis carminum locis pulcherrime
canebat. Terram enim natalem, vicos, urbes, incolas Poloniae magno adamavit amore eaque de
causa eius civium non solum res gestas, victorias bellicas, studia et artes, cultum et humanita-
tem, sed etiam internos tumultus, mores corruptos, discordias, periculaque ex hostibus imminentia
in elegiis venustissimis (7ristium liber; Variarum elegiarum liber) et epigrammatis variis (Epi-
grammatum liber) in lucem protulit. Quaestiones praecipue ad rem publicam pertinentes, ad eius
classes politicas, nobiles, proceres, regemque peculiaribus tractat poematis quae sunt Querela Rei
Publicae Regni Poloniae, Ad Polonos proceres, In Polonici vestitus varietatem et inconstantiam
dialogus. Cura maxima et sollicitudine afficiebant poetam exercitus Turcarum religioni Maho-
metanae adhaerentes, qui iam Budam occupaverunt et Vindobonam sunt aggressi. Non solum de
seditionibus intestinis et bellis externis cives praemonebat, verum etiam eis, ne rege Sigismundo
Augusto quidem excepto (Epithalamium serenissimo regi Poloniae, Sigismundo Augusto), prae-
cepta et consilia dabat prudentia utiliaque.



